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Her gün bir kaç kez yüklüyorsun kalbimi  
Unutmak mümkün değil seni  
Kendimden geçtim  
Söyle keyfin yerinde mi?  
Duymamazlıktan gelme beni  
 
Güneş gidince her akşam evde 
Gezer hayalin sanki peşimde  
Bi’ tek sorum var  
Doğruyu söyle  
Özledin mi hiç beni?  
 
Bana gelince ben aynı yerde  
Sanırsın her şey yerli yerinde  
Bi’ tek sorun var  
Döküldü taştı  
Gözyaşı kadehleri  
 
Boş verdim gitti  
Şikayet etmem ki  
Saklarım bir düş gibi seni  
 
Bana bıraktın kırık bir kalp ve 
Gözyaşı kadehleri 
 
 

You visit my heart a few times every day 
It’s impossible to forget you 
I lost control 
Tell me, are you in a good mood? 
Don’t pretend that you don’t hear me 
 
When the sun goes away, every evening at home 
It seems you vision passes by, pursuing me 
I have just one question 
Tell me the truth 
Do you ever miss me? 
 
As for me I’m always in the same place 
You’ll think that everything is in order 
There is just one problem 
It overflew and poured out 
The glass of tears 
 
I didn’t bother, it went away 
I won’t complain 
I will hide you like a dream 
 
You left me with a broken heart and 
The glass of tears 
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